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1. UVOD 
 

Kupcu, 
Zahvaljujemo Vam što ste odabrali jedan od naših proizvoda. 
Campagnola s. r. l. je vodeći proizvođač opreme za trešnju i obrezivanje voća. 

 
Tvrtka zapošljava visokoobrazovano osoblje, ističe se razgranatom trgovačkom mrežom i nudi široki spektar proizvoda: 
• Elektromehaničke i pneumatske škare, škare sa akumulatorom; 
• Elektromehaničke i pneumatske tresače, treasače sa akumulatorom; 
• Pneumatske škare za obrezivanje i motorne pile (koje se mogu priključiti na teleskopsku šipku); 
• Pneumatske i tresače sa motorom za masline i kavu, kao i alat za prorjeđivanje voća; 
• Motorne i PTO kompresore koji se mogu spojiti na traktor; 
• Uljare 
Proizvodi tvrtke Campagnola s. r. l. su: 
• Jednostavni i lako upotrebljivi 
• Višestruko upotrebljivi 
• Napravljeni od visoko kvalitetnih materijala 
• Odlično oblikovani  i dizajnirani 

 
• Ovo se Uputstvo  za rukovanje i održavanje isporučuje sa strojem. Ako je bilo koji dio Uputstva za rukovanje i održavanje oštećen ili nečitko na- 

pisan, kontaktirajte ovlaštene Campagnola distributere kako bi dobili novo Uputstvo za rukovanje i održavanje. 

• Proizvođač NIJE odgovoran za bilo kakvo oštećenje ili ozljedu ukoliko se oprema ne koristi na način kako je opisano u ovom Uputstvu za ru- 

kovanje i održavanje. 

• Oprema i proizvod se mora koristiti samo za namjene za koje je predviđena. Ako se nepropisno koristi može biti opasan po zdravlje. 
• Bilo kakvu promjenu na opremi može odobriti jedino Tehnički odjel tvrtke Campagnola s. r. l. 
• Koristite ISKLJUČIVO  originalne Campagnola rezervne djelove! 

• Proizvođač nije odgovoran za štetu nastalu korištenjem zamjenskih neoriginalnih rezervnih djelova. 
• Proizvođač zadržava sva prava za korištenje ovog Uputstva za rukovanje i održavanje. 
• Ne može se dati trećoj strani bez pismenog odobrenja proizvođača. 
• Proizvođač zadržava pravo mijenjanja ili poboljšavanja proizvoda bez kontaktiranja kupca koji već posjeduje sličan model. 

 

 
1.1. 

 

 
Prije početka rada sa proizvodom, pažljivo pročitajte s razumijevanjem ova Uputstva za rukovanje i održavanja tresača maslina Alice kako bi se 

omogućilo sigurno korištenje proizvoda i spriječilo eventualno oštećenje proizvoda. 

Ova Uputstva za rukovanje i održavanje opisuju pravilno i sigurno korištenje proizvoda, ekonomično i u skladu s postojećim sigurnosnim ograničenjima. 

Korištenje ovih Uputstva za rukovanje i održavanje omogućava izbjegavanje opasnih situacija, umanjuje troškove popravka i izgubljenog vremena te 

produžava radni vijek proizvoda. 

Ova Uputstva za rukovanje i održavanje se moraju čuvati. Korisnici proizvoda moraju ga imati pri ruci, kako bi ga mogli ponovno pročitati ako je to potrebno. 
 

1.2. SIMBOLI I OGRANIČENJA PRILIKOM KORIŠTENJA 
 

Sve radnje opisane u ovom Uputstvu za rukovanje i održavanje mora izvoditi kvalificirana osoba u skladu s Uputstvima za rukovanje i održavanje. Svaka 

radnja opisana u  ovom Uputstvu za korištenje i održavanje popraćena je simbolom koja opisuje potrebnu kvalifikaciju izvođača radnje. 

 
Radnik 

 

     Osoblje koje može montirati, rukovati, prilagoditi, čistiti, popravljati, prevoziti opremu i izvršiti redovito održavanje. 

Kvalificirani mehaničar 

             Osoblje koje može montirati, popravljati i/ili popravljati opremu kao što je navedeno u ovim Uputstvima
 

 
Kvalificiani električar 

 
Osoblje sposobno koristiti proizvod u normalnim radnim uvjetima čak i kada su svi sigurnosni sustavi isključeni zbog održavanja i/ili pop 

ravka. 
 

 
 
 

   OVLAŠENI SERVISNI CENTAR 
 

Servisni centar, naveden od strane osoblja Campagnola s. r. l., ovlašten za popravak proizvoda. 
 

 
UPOZORENJE! 
Moraju se provesti mjere opreza kako bi se zaštitili izvođači i svi prisutni u radnoj okolini. 

 
VAŽNO! 
Moraju se provesti mjere opreza kako bi se izbjegnuli problemi s opremom i kako bi se njome upravljalo u skladu s važećim 
sigurnosnim mjerama. 



 

1.3. USKLAĐENOST CERTIFIKATA 
 

Svi proizvodi s namjerom prodaje u Eurokpskoj Uniji (EU) moraju u potpunosti zadovoljiti Zakon Europskog Vijeća 2006/42/CE. Certifikat sukladnosti 

daje proizvođač zajednos s Uputsvima za rukovanje i održavanje. 

 

1.4. PREUZIMANJE PROIZVODA 
 

Prilikom preuzimanja proizvoda provjerite slijedeće: 
• Da proizvod nije oštećen prilikom transporta 
• Da je isporučen proizvod jednak onome naručenome i da li su isporučeni svi dijelovi proizvoda. 

 

1.5. JAMSTVO 
 

• POGLEDATI JAMSTVENI LIST koji se dobija prilikom kupnje. 
• Duplikat jamstvenog lista se ne izdaje 

 
 
 

2. SIGURNOSNE MJERE 

 
UPOZORENJE! 
Za potraživanje jamstva, prema gore navedenim smjernicama, potrebno je priložiti Jamstveni list, pravilno ispunjen te odgovarajuću dokument- 
aciju na kojoj je naveden datum kupnje (račun ili drugi važeći dokument). 

 
2.1. SIGURNOSNE MJERE 

 
Upozorenje!! 
Campagnola s. r. l. ne prihvaća odgovrnost ukoliko se ne pridržavaju sljedeće mjere opreza. 

2.1.1. REZULTATI TESTOVA PROVEDENIH U SKLADU SA VAŽEĆIM ZAKONIMA 

Upozorenje!! 
Mehanička glava može raditi samo s odgovarajućim Campagnola pogonskim strojem. Kompatibilni modeli su slijedeći: 
POWER 12  POWER MOTOR. 

 
Upozorenje!! 
Mjere opreza vezane uz zaštitu okoliša i zdravlja, koje određuje trenutno važeći zakon (Zakon 2003/10/EC, Zakon 2002/44/EC i Zakon 
81/2001) moraju se izvršiti ili od strane poslodavca ili krajnjeg korisnika: opskrbiti odgovarajućom zaštitnim sredstvima, informirati o 
rizicima rada, provesti zdravstvenu zaštitu, itd. 

 
Upozorenje!! 
Rezultati testova provedenih u skladu s zakonom navedeni su u Uputstvima za korištenje gore navedenih pogonskih strojeva. 

       Izvedeni su sljedeći testovi: 
1. Razina buke: RE: UNI EN 3746 
2. Razina vibracije:  RE: EN ISO 5349 

 
Upozorenje!! 
Operater dolazi u doticaj s bukom i vibracijama opreme kao i s elektromagnetskim poljem. 

 
  2.1.2. OPĆE MJERE OPREZA 

     Upozorenje!! 

 
• Koristite pogonski stroj samo kada stojite na čvrstoj podlozi u sigurnom i stabilnom položaju. 
• Uvijek koristite adekvatnu odjeću namjenjenu tom poslu. Odjenite usku odjeću. Ne nosite kravate, ogrlice ili remene koje mogu uhvatiti rotirajući 

dijelovi stroja. Koristite zaštitne naočale, radne cipele i antivibracijske rukavice. 
• Nužno je korištenje zaštite od buke 
• Zabranjeno je korištenje, servisiranje ili popravljanje pogonskog stroja i opreme pod utjecajem alkohola i/ili droge. 
• Samo posebno obučeno i kvalificirano osoblje, upoznato s Uputstvima za rukovanje i održavanje, može koristiti pogonski stroj. 
• Djecu i životinje držite podalje od pogonskog stroja. 
• Nemojte mijenjati ili odstranjivati zaštitne uređaje. 
• Radnik je jedini odgovoran za ozljede nastale na trećim stranama ili na njihovim stvarima. 
• Zabranjeno je koristiti pogonski stroj na ljestvama. 
• Držite glavu i zube pogonskog stroja kao i ostale pokretne dijelove stroja udaljene od lica. 
• Prije popravaka i provođenja redovitog održavanja, ugasite pogonski stroj, te na njemu izaberite OFF opciju načina rada. Iskopčajte kabel za 

napa-janje iz struje. 
• Prije rutinskih radnji redovitog održavanja, pažljivo pročitajte ova Uputstva za rukovanje i održavanje. Za ostale radnje održavanja koje nisu 

opisane u ovom priručniku, odnesite pogonski stroj ovlaštenom serviseru Campagnola alata i strojeva. 
• Pogonski stroj se mora koristiti samo na način koji je za njega propisan u poglavlju “Opis proizvoda”. Ostale upotrebe mogu izazvati ozljede i/ili 

štete na pogonskom stroju. 



 

  2.2. KORIŠTENJE 
 

• Uvijek nosite zaštitne naočale ili vizir, radne cipele, antivibracijske rukavice i zaštitu za buku. 
• Radni položaj mora biti stabilan i siguran. 
• Ne ostavljajte pogonski stroj na kiši. Uskladištite ga na suhom mjestu. 
• Pazljivo povlačite naponski kabel prilikom rada sa pogonskim strojem. 
• Isti radnik ne smije koristiti alat u dužem vremenskom razdoblju. Jedan radnik može raditi sat vremena, zatim biti na pauzi sat vremena. Duži 

rad može biti prenaporan za radnika. 
• Kada se alat ne koristi, izaberite OFF opciju načina rada na prekidaču ON - OFF. 

 

2.3. ODRŽAVANJE 
 

Upozorenje!! 
Prije provođenja radnji održavanja ili prilagođavanja dijelova opreme, obucite radne cipele, rukavice i stavite zaštitne naočale. 

 
• Redovito održavanje i popravci može izvršiti isključivo ovlašteno osoblje sa potrebnim psihičkim i fizičkim kvalifikacijama. 
• Posebno održavanje i popravke može izvršiti isključivo ovlašteni serviser. 
• Promatrače udaljite prilikom servisa i popravaka pogonskog stroja. 
• Samo ovlašteni serviseri su ovlašteni onesposobiti sigurnosne uređaje isporučene na uređaju prilikom servisa. Njihova je odgovornost nadgle- 

dati  sigurnost cijelog servisa. Sigurnosni uređaji moraju se ponovno uključiti nakon što je izvršen servis pogonskog stroja. 
• Pogonski stroj isključite prije izvršavanja bilo kakvog održavanja. 
• Postupci koji nisu navedeni u ovom priručniku, moraju se izvršiti isključivo u ovlašenom Campagnola servisnom centru. 
• Kada su izvršene radnje održavanja ili popravaka, pogonski stroj se može pokrenuti samo ako ga ranije odobri ovlašteni serviser. 

 
Serviser mora osigurati: 

• Završetak svih radova 
• Nesmetan rad pogonskog stroja 
• Aktivaciju sigurnosnih uređaja 

 
 

3. SPECIFIKACIJE 
 

3.1. IDENTIFIKACIJA PROIZVODA 

Oznaka pogonskog stroja nalazi se na pločici na okviru i u skladu je sa CE certifikatom navedenim u ovom priručniku. 

 
 

3.2. OPIS PROIZVODA 
 

ALICE mehanička glava (Slika A) je gornji dio elektromehaničkog pogonskog stroja tvrtke Campagnola s. r. l. 

Elektromehanički tresač se sastoji od tri glavna djela: tresač (glava), teleskopska šipka i pogonska glava. 

Za više detalja, pogledajte priručnik pogonska glave. 
Postoji više modela ova tri glavna dijela, ali svi su kompatibilni kako bi se stvorila najbolja mogućnost za izvršavanje zadatka. 
Različite kombinacije navedene su u poglavlju “Mogućnosti sastavljanja” u priručniku Pogonske glave. 
Tresač (glava) omogućuje pad voća zahvaljujući grabljama (1), njohovoj trešnji i kretanju u granju. 
Dvije tresačke glave (1) napravljene su od tehnopolimera i imaju plastične zube (3). Veoma su lagane i otporne, te izvode rotaciju kako bi ograničile vibracije i 
buku kako bi dobili najbolju izvedbu berbe. 
Zubima upravlja motor. Kretanje i vibracije dosežu tresačku glavu preko teleskopske šipke. 
Mehanička glava sadrži sinematski mehanizam koji upralja zubima (vidi sliku C), zube (1) i njihove teleskopske produžetke. 

 
Sve informacije o tresačkim glavama i sustavu upravljanja zubima mogu se pronaći u priručniku odabrane pogonske glave. 

 
Upozorenje!! 
Obratite pažnju na namjenu proizvoda kojeg koristite! 

 
 

        VAŽNO!! 

                Do najboljeg autonomnog rada akumulatora dolazi nakon prvih 20 radnih sati 
 
 

 

 
3.3. ISPORUČENI DJELOVI PROIZVODA 

 
• Priručnik za korištenje i održavanje 

• Rezervni dijelovi za prvu pomoć 



 

3.4. PREPORUČENA UPOTREBA 
Proizvod je proizveden za branje maslina i kave koje se mora izvršiti prema gore navedenim preporukama i ograničenjima. 

 
Upozorenje!! 
Bilo koja druga upotreba, različita od one predviđene, smatra se neispravnom i potencijalno opasnom za sigurnost radnika. Tada garancija prestaje 
vrijediti. 
Ako se ne koristi na način koji je naveden u Uputstvima za rukovanje i održavanje, pogonski stroj se može oštetiti i nanesti ozljede osoblju i 
promatračima. 

 

3.5. TEHNIČKI PODACI 
 

Težina proizvoda: 1,15 kg 
Brzina rada grablji: 1.080 - 1140 okretaja u minuti 

 

3.6. DIJELOVI PROIZVODA ALICE 

 
Br. OPIS FUNKCIJA SL. BR. 

1 Zub Češljaju grane kako bi plodovi pali A 

2 Tresač (glava) Sadrži mehaničke dijelove i drži grablje A 

3 Zubi Udaraju grane I 

4 Držač zubi Sadrži zube I-L 

5 Jedinica za trešnju Uključuje trešnju i pokretanje tresača (glave) C 

6 Polu- ljuska Sadrži mehaničke djelove C 

7 Donji priključak Drži donje grablje C 

8 Gornji priključak Drži gornje grablje C 

9 Izolator Samopodmazujući C 

10 Priključak teleskopske šipke Zaključava teleskopsku šipku C 

11 Pričvrsni vijci teleskopske šipke Fiksira teleskopsku šipku B 

12 Pričvrsni vijci teleskopske šipke Fiksira teleskopsku šipku E 

13 Pričvrsni vijci zubiju Fiksira grablje na spoju E 

14 Matica za blokiranje zubi Zaključava grablje na spoju E 
 

 
3.7. ZNAKOVI UPOZORENJA 

 

 

 

 

4. INSTALACIJA I PROVJERA PRIJE PRVOG KORIŠTENJA 
  4.1. SASTAVLJANJE PROIZVODA 

• Izvadite pogonski stroj iz kutije 
• Postavite grablje (1) i zube na njihove nosače (7 i 8, vidi sliku C). Potpora za zube opremljena je sistemom protiv pružanja. Postavite zube na 
• njihovo mjesto učvršćujući vijke (13) na njihovim spojevima (slika E). 

 

4.2. PRIKLJUČIVANJE POGONSKOG STROJA NA TELESKOPSKU ŠIPKU 
• Priključite pogonski stroj na teleskopsku šipku, umetnite vratilo i pričvrstite ga vijcima (11) na spoju (slika B). 

 

4.3. KONTROLNI UREĐAJI 
• Sve informacije nalaze se u Uputstvu za rukovanje i održavanje odabrane pogonske jedinice. 

 
 

5. KORIŠTENJE POGONSKOG STROJA 
 

5.1. POKRETANJE POGONSKOG STROJA 
Prije početka rada, odjenite odgovarajuću radnu odjeću (slika G) i provjerite da su svi sigurnosni uređaji pravilno namješteni i spremni za rad. 



 

Upozorenje!! 
Pogonski stroj pokrećite samo u krošnjama stabla. Nepropisno korištenje može uzrokovati štetu i povećanu potrošnju akumulatora. 
Pogonski stroj koristite samo za radnje opisane u odlomku “Opis proizvoda”. Ostale upotrebe mogu uzrokovati ozljede. 
Sve informacije nalaze se u Uputstvu za rukovanje i održavanje odabrane pogonske jedinice. 

 

5.2. ZAUSTAVLJANJE POGONSKOG STROJA 
Pogonski stroj se na kraju rada mora ugasiti. 
• Sve informacije nalaze se u Uputstvu za korištenje odabranog motora. 

 

5.3. PROBLEMI U RADU POGONSKOG STROJA 
 

Upozorenje!! 
Posebno održavanje i popravke može izvršiti isključivo ovlašteni serviser. 

 
 

KVAROVI UZROK MOGUĆE RJEŠENJE 

Pregrijavanje tresača (glave) (2) - Prah i/ili istrošenost unutarnjih dijelova 

rotirajućih elemenata 

- Očistite mehaničku glavu (slika C) i radnje održavanja 

Anomalije u vibraciji zubiju (1) - Istrošenost i greška rotirajućih elemenata. 
- Krivo učvršćivanje vijaka na zubima. 

- Očistite mehaničku glavu (slika C) i radnje održavanja 
- Stegnite vijke 

Pogonski stroj ne radi - Prazan akumulator - Napunite akumulator (Vidi Priručnik Pogonskog stroja) 

Pogonski stroj nije dovoljno snažan - Prazan akumulator - Napunite akumulator (Vidi Priručnik Pogonskog stroja) 

Privremeni zastoj rada pogonskog 

stroja prilikom korištenja 

- Pregrijavanje motora zbog preguste krošnje 
- Preveliki strujni napon 

- Siđite sa stabla, pričekajte nekoliko sekundi te ponovno 

pokrenite pogonski stroj pomoću ON/OFF prekidača (Vidi 

Priručnik Pogonski stroj) 

 

 
 

6. ODRŽAVANJE 
 

 6.1. REDOVITO ODRŽAVANJE 
 

 
 

6.1.1. OPĆENITO 
Prije izvođenja radnji redovitog održavanja: 
• Na prekidaču ON/OFF izaberite OFF način rada 
• Nosite zaštitne naočale 
• Odvojite tresačku glavu sa teleskopske šipke 

 

6.1.2. ČIŠĆENJE TRESAČA (GLAVE) 
Nakon svakih 200 sati rada, otvorite tresač (glavu) (2) i očistite prašinu i prljavštinu koje su ušle u tresač (glavu). Provjerite stanje izolatora (9) i 
podmažite ih ako je to potrebno sa mašću u spreju LISYNT - 00 - EP Campagnola. 

 
Upozorenje!! 
Čišćenje tresača (glave) znači ograničiti trenje koje može ugroziti performanse i autonomiju pogonskog stroja. 

 
6.1.3. ZAMJENA ZUBACA 
Oštećeni zubi moraju se skinuti sa svog položaja (4) na slijedeći način: 
• Odvojite zube (1) od spoja nakon što odvijete dva vijka (13) sa ploče. 
• Postavite teleskop (4) u stegu i skratite oštećeni zub (3) do 2 cm. 
• Gumenim čekićem udarite vrh zuba (3) dok ne izađe iz svog sjedišta (slika 1). 
• Postavite novi zub u sjedište. Prilikom toga pripazite da zakačite maleno isturenjena strani držača zuba (slika 1). 
• Ponovno postavite zube na spoj. 

 

6.1.4. SKLADIŠTENJE PROIZVODA 
Prije pohranjivanja pogonskog stroja na duže vremensko razdoblje, potrebno je izvršiti ove radnje: 
• Odnesite tresač (glavu) u autorizirani servisni centar kako bi se očistio i odmastio. 
• Stavite ga u kutiju i pohranite na suho mjesto. 

 

6.2. POSEBNO ODRŽAVANJE 
 

Upozorenje!! 
Posebno održavanje mora se izvršiti kvalificirano osoblje u ovlaštenom Campagnola s.r.l. servisnom centru. 

 
 

6.3. RASPORED PERIODIČNOG ODRŽAVANJA 
 

ODRŽAVANJE NAKON  PRVIH  8  RADNIH 
SATI 

SVAKIH 200 RADNIH SATI SVAKIH 400 RADNIH SATI ILI 

SVAKE SEZONE 

Provjerite pravilnu 

zategnutost vijaka 

x   

Upozorenje!! 
Ako je priključen tresač (glava), prije izvođenja radnji redovitog održavanja, isključite pogonski stroj (vidi Priručnik pogonskog 
stroja), 
odvojite kabel za napajanje te odvojite tresač sa teleskopske šipke. 
Sve radnje održavanja koje nisu opisane u ovom Uputstvu mora izvršiti isključivo ovlašteni Campagnola serviser. 
Redovito održavanje može izvršiti vlasnik pogonskog stroja. 



 

Ošistite tresačku glavu i čahuru za 

podmazivanje masću u spreju 

LISYNT-00-EP Campagnola 

  
x 

 

Generalni servis u ovlaštenom 
Campagnola servisnom centru 

  x 

 

 

7. RASTAVLJANJE I ODLAGANJE SASTAVNICA 
 

7.1. OPĆENITO 
Na kraju radnog vijeka, pogonski se stroj mora rastaviti. 
Sastavnice pogonskog stroja moraju se rastaviti kako bi se dijelovi mogli pravilno odložiti (akumulator, metal, plastika, itd.) i u skladu sa postojećim i 
važećim ekološkim ograničenjima. 

 

 
7.2. INFORMACIJE KRAJNJEM KORISNIKU 
Prema članku 13. Zakona od 25. srpnja 2005., br. 151 Korištenje 2002/95/CE, 2002/96/CE i 2003/108/CE Zakona o ograničenjima u korištenju opas- 
nih supstanci u električnim i elektroničkim uređajima i o odlaganju otpada”. 

 
Simbol prekrižene kante za otpadke pokazuje kako proizvod, kada dosegne kraj svoj radnog vijeka, mora biti odložen na pravilan način. Korisnik 

mora, prema tome, donijeti kompletni proizvod, sa svim pripadajućim djelovima u sakupljalište otpada. Sabirnica otpada za slijedeći reciklirajući i/ili 

kompatibilan otpad spriječava moguće negativne učinke na okoliš i zdravlje ljudi. Svaki krajnji korisnik osjetit će zakonske posljedice ukoliko se ne 

pridržava zakona br. 22/1997 (članak 50 i slijedeći). 
 

   7.3. PROCEDURE ZA UKLJUČIVANJE/ISKLJUČIVANJE (SENZOR) NAČINA UŠTEDE ENERGIJE 
   Procedure za uključivanje/isključivanje (SENZOR) načina uštede energije jesu slijedeće: 

1) Postaviti „ON/OFF“ sklopku na poziciju „OFF“ 
2) Povezati  tresač s akumulatorom 
3) Pritisnite prekidač izbora brzine (1/2) barem 3 puta uzastopno, pazeći da pauza ne bude veća od 4 sekunde (kako se operacija ne bi 

prekinula). Trepčuće LED svjetlo potvrđuje uspješnost postupka 
4) Nakon što prođe 3 sekunde od prijašnjeg postupka, postavite „ON/OFF“ sklopku na poziciju „ON“. Ukoliko se dogodi da prođe više od 3 

sekunde, potrebno je ponovno sklopku postaviti na poziciju „OFF“ i ponoviti postupak iz točke 3. Ako je precedura ispravno izvedena, motor 
će emitirati jedan zvučni signal „Beep“ za  „power saver“ način rada, te dva zvučna signala za „withouth power saver“ način rada 

5) Način rada je postavljen u skladu s prijašnjim postupkom (točka 4). Kako bi se upravljalo uređajem potrebno je ponovno postaviti sklopku 
„ON/OFF“, najprije u „OFF“, pa zatim u „ON“ poziciju. Sada se uređaj može pokrenuti i korisiti sukladno izabranom načinu rada 

6) Ako želite promijeniti način rada, ponovite opisani postupak i postavite sklopku na položaj „OFF“ te ponovite postupke pod točkama 2,3,4,5 
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